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  زهره جوادي: و تنظيمتهيه 
  

 »1«ي  نهگزي -76
  )1، درس هاي دليل، زمان و شرط دهنده ربط، كاربرد 1 دانشگاهي پيشزبان انگليسي ( 
، جـا رسـيد   ي گذشـته بـه ايـن    كه هفته از زمانياو « :ي جمله ترجمه

  ».اش را نديده است دوستان قديمي
  : نكات مهم درسي

“since” تي زمان و دليل اس دهنده ربط »كه نكه، چو از زماني«معني  به.  
“when” باشـد  ي زمان مي دهنده ربط» كه وقتي«معني  به.“so that” 

كار  بهرو يي پايه و پ براي ربط دو جمله» كه  كه، تا اين منظور اين به«معني  به
منظـور   بـه «معني  به ”so as to“. رود و بيانگر هدف و منظور است مي
ود و بعـد از آن  ر كار مـي  بهبراي بيان هدف و منظور » كه  كه، تا اين  اين

   . رود كار نمي بهكامل ي  جمله
و » ماضـي نقلـي  +  since +ي سـاده   گذشـته «با توجه به سـاختار  

  .صحيح است» 1«ي  به مبدأ زمان، گزينه ”since“ي  چنين اشاره هم
   »3«ي  گزينه -77

 )7، درس ي مغايرت غيرمنتظره دهنده ربط، كاربرد 2 دانشگاهي پيشزبان انگليسي (
عنـوان يـك شـهر كثيـف و      كليولند همـواره بـه  به «: ملهي ج ترجمه
هـا   كـه اكنـون آن   رغـم ايـن   علـي ، كننده اشاره شـده اسـت   خسته

  ».آن خيلي بهتر است گويند، مي
  : نكات مهم درسي

“as” ي دليل و زمان است دهنده ربط» كه هنگامي  كه، چون«معني  به .
“because” ي دليـل   دهنـده  ربط» كه كه، چون اين  دليل به«معني  به

، كـه  بـا وجـود ايـن    كه، رغم اين علي«معني  به ”though“. باشد مي
رود و ايـن   كـار مـي   بـه ) تضاد غيرطبيعي(براي بيان مغايرت » اگرچه
ي پايـه   دهد كه مفهوم جملـه  هم ربط مي اي را به دو جمله  دهنده، ربط

كـه آيـا،   «معنـي   بـه  ”whether“. غيرمنتظره و دور از انتظار باشد
با توجـه بـه مفهـوم    . شرط استي اسميه و  ي جمله دهنده ربط» واهخ

  .صحيح است» 3«ي  جمله، گزينه
   »4«ي  گزينه -78

 )8، درس mustفعل وجهي ، كاربرد 2 دانشگاهي پيشزبان انگليسي (
  »چرا او قبل از آمدن زنگ نزد؟: مارك«: ي جمله ترجمه

  ».اً خواب بوديدوقتي او آمد، شما حتم. زند او هميشه زنگ مي: سارا«
  : نكات مهم درسي

گيـري و   بـراي بيـان نتيجـه    ”.must + have + p.p“از ساختار 
از سـاختار  . كنـيم  استنباط منطقي در زمـان گذشـته اسـتفاده مـي    

“should + have + p.p.” كاري كه بهتر بود و يا بايد  براي بيان
 هدگرفت، ولي انجام نشـده اسـت، اسـتفا    در زمان گذشته صورت مي

  .كنيم مي
 )7درس  ،2 دانشگاهي زبان انگليسي پيش(     »3«ي  گزينه -79

گويم كـه هواپيمـا يـك سـاعت بعـد از       متأسفم مي«: ي جمله ترجمه
  ».خواهد رسيدبه مقصدش معمول ) زمان(
  مسافرت، سفر) 2  جا، فضا) 1
  موقعيت، وضعيت) 4  مقصد) 3

  )2درس ، 1 دانشگاهي زبان انگليسي پيش(    »4«ي  گزينه -80
كه اشـتباهاتم   وقتي زده كرديد،  جالتخشما واقعاً مرا «: ي جمله مهترج

  ».را در حضور همكلاسيهايم ذكر كرديد
    مقايسه كردن) 1
  كردن معرفي) 2
  ساختن، تعميم دادن  ، همگانيگرفتن) كلي(ي  نتيجه) 3
  دستپاچه كردن  زده كردن، خجالت) 4

 )1س در ،1 دانشگاهي زبان انگليسي پيش(    »2«ي  گزينه -81
فـردي   ي تبليغات است تا تصوير منحصـر بـه   وظيفه«: ي جمله ترجمه

  ».براي شركت شما ايجاد نمايد
  عملكرد، كار، وظيفه) 2  بيني پيش) 1
  مشاركت  درگيري،) 4  منبع  رجع،م) 3

 )2درس  ،1 دانشگاهي زبان انگليسي پيش(    »1«ي  گزينه -82
اننـده را از  ر  شما ممكن اسـت توجـه   .نكنيد تصحب«: ي جمله ترجمه

  ».جاده پرت كنيد
  منحرف كردن، پرت كردن حواس) 1
  آسيب زدن، خراب كردن) 2
  آمدن كشيدن، كش) 3
 شناختن، تشخيص دادن )4

 )1درس  ،1 دانشگاهي زبان انگليسي پيش(    »2«ي  گزينه -83
اش  ، بهانـه نكـرد كه او گفت بـاور  را كس چيزي  هيچ«: ي جمله ترجمه

  ».منطقي نبود
  منطقي، معقول) 2  ثركارآمد، مؤ )1
  پيچيده )4  مصنوعي )3

 )2درس  ،1 دانشگاهي زبان انگليسي پيش(    »1«ي  گزينه -84
  »ي تد برايم داريد؟ خبري دربارههيچ آيا شما : الف«: ي جمله ترجمه

  ».ام من او را اخيراً نديده .نه: ب«
  طور خلاصه به )2  تازگي به  اخيراً،) 1
  طور مناسب به )4  طور رايج به )3

 )8، درس 2 دانشگاهي زبان انگليسي پيش(    »2«ي  زينهگ -85
كـنم هـر شـب دو سـاعت را بـه كـار        من سعي مي«: ي جمله ترجمه
  ».ام اختصاص دهم مدرسه

  تخمين زدن، برآورد كردن) 1
  )”to“ي  با حرف اضافه(اختصاص دادن، وقف كردن ) 2
  صرف كردن  گذراندن،) 3
  افزايش دادن، بالا بردن) 4

  :Cloze Test متن ي ترجمه
يـاد   نتوانستم چيزي به. (من ايستادم تا صحبت كنم و ذهنم خالي شد

تاكنون براي شما اتفاق افتاده اسـت؟ شـما    )موضوع( آيا اين.) بياورم
شما ممكـن اسـت نگـران    . ممكن است در مقابل حضار عصبي شويد

از شما ممكن اسـت برخـي   . ي كافي آماده نيستيد شويد كه به اندازه
توانيد انجام دهيد؟ گـاهي   چه كاري مي. خود را فراموش كنيدحقايق 

ها نتواننـد كلمـاتي را    شوند و اگر آن اوقات افراد بيش از حد آماده مي
ي خوبي اسـت   آن ايده. ترسند ميخاطر بياورند،  كه تمرين كردند را به

 ـ يكه تعدادي يادداشت بياور ) ذهنتـان (ا در سـازماندهي  مد كه بـه ش
اگـر شـما چيـزي را    . ا سـخنرانيتان را حفـظ نكنيـد   كمك نمايد، ام
ياد بياوريد، با توضيح هدف سخنراني خود شروع كنيد و  نتوانستيد به

  .احتمالاً از پي خود خواهند آمد) مطالب(ي  بقيه
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   »3«ي  گزينه -86
  بيان  ارائه،) 2  طبعي  شوخ) 1
  اثر، تأثير، برداشت) 4  ذهن) 3

   »4«ي  گزينه -87

  : مهم درسي ي هنكت
براي بيان احتمال وقوع انجام  ”.may + have + p.p“ساختار  از

  .شود كاري در زمان گذشته استفاده مي
   »2«ي  گزينه -88

  ترسيده) 2  آور شگفت  انگيز، تعجب) 1
  احساس بي) 4  مخرب) 3

   »1«ي  گزينه -89
  كردن حمايت) 2  كردن  دهيسازمان) 1
  تعريف كردن) 4  كردن جلوگيري) 3

   »3«ي  گزينه -90
  لحاظ  جنبه،) 2  مسئله  ،موضوع) 1
  طرز نشستن يا ايستادن، حالت بدن )4  هدف) 3

  :ي متن اول ترجمه
) از آن(اردو يك تفريح بيرون از خانه است كه افـراد سراسـر جهـان    

. ي شـهر بگرديـد   آن يك راه عالي اسـت تـا در حومـه   . برند لذت مي
يـاد   هـا  با يك سازمان مانند پيشـاهنگ اردو زدن را بسياري از افراد 

ي اردوي خـود را در يـك    ديگران ممكن است اولين تجربه. گيرند مي
در . اردوي تعطيلاتي در كوهستان يـا در كنـار دريـا كسـب نماينـد     

هاي خاصي براي گردشگران وجـود دارد،   بسياري از كشورها، اردوگاه
ممكـن اسـت   . بنابراين شما هميشه نبايد يك چادر با خود حمل كنيد

هاي  به هر حال، يادگيري مهارت. فراهم نمايد) ي شمابرا(اردوگاه يكي 
چگونـه بـراي     چگونه يك چـادر بزنيـد،  : اساسي اردوزني جالب است

چگونـه    پشتي ببنديد، پختن يك آتش درست كنيد، چگونه يك كوله
. و مرتب نگه داريد، چگونه چادر را جمـع كنيـد   اردوگاه خود را تميز

تـري بدهنـد و    ي بـيش  ك و توصيهتوانند كم هاي اردوزني مي سازمان
قبـل از بـر پـا    . هاي مفيد بسيار زيادي براي خواندن وجود دارد كتاب

ي صـاحب   شما بايد هميشه مطمـئن شـويد كـه اجـازه     ،ساختن اردو
آن مهم است تـا  . خواهيد روي آن اردو بزنيد را داريد زميني را كه مي

هـاي   ها يا مكـان  ي پرتگاه جاي مناسبي را انتخاب كنيد كه دور از لبه
هـا ممكـن اسـت     شـاخه . (ها نباشـد  نرم و مرطوب باشد و زير درخت

اگـر ممكـن   .) آب چادر شما را خواهد ريخت بيفتند و اگر باران ببارد،
مطمئن باشيد شما آب نوشـيدني  . است زمين مسطح را انتخاب كنيد

   .لازم باشد بعداً از آن استفاده نماييدتازه در اختيار داريد، شايد 
   »1«ي  گزينه -91

  ».اردو يك فعاليت جهاني است  طبق متن،«: ي جمله ترجمه
   »2«ي  گزينه -92

» چـادر « ”tent“در سطر پنجم به  ”one“ي  واژه«: ي جمله ترجمه
 ».كند اشاره مي

   »4«ي  گزينه -93
تمركز اصلي ) شكل(زير، بهترين ) موارد(يك از  كدام«: ي جمله ترجمه

  »دهد؟ پاراگراف دوم را نشان مي
 »ها مهارت«

   »3«ي  گزينه -94
طبق مـتن، چـادر زدن زيـر يـك درخـت عاقلانـه       «: ي جمله ترجمه
 ».نيست

   »1«ي  گزينه -95
پاراگراف سـوم قصـد دارد بـه خواننـده اطلاعـاتي      «: ي جمله ترجمه
 ».ارائه دهد  كه كجا اردو بزند، ي اين درباره

  :ي متن دوم ترجمه
كند  خنران كمك ميارتباط چشمي يك روش غيركلامي است كه به س

چنـين كمـك    ارتباط چشمي هم. به حضار عرضه نمايد تا عقايدش را
يك سـخنران موفـق بايـد    . ي شنونده را حفظ نمايد كند تا علاقه مي

منظـور داشـتن    به. سعي نمايد تا ارتباط چشمي با حضار داشته باشد
درصد  75يك سخنران بايد دست كم   ي خوب با شنوندگان، يك رابطه

برخـي از  . برقـرار كنـد  ) با حضـار (ارتباط چشمي مستقيم  مان رااز ز
ديگـران بـه   . كننـد  هايشان تمركز مي ها فقط روي يادداشت سخنران

هر دو ممكـن اسـت علاقـه و    . شوند بالاي سر شنوندگانشان خيره مي
ين سخنراني، چـه از  حافرادي كه در . احترام حضار را از دست بدهند

نـه تنهـا     سازند، ، ارتباط چشمي برقرار ميتريبون يا چه از پشت ميز
 خود در صحبت كردن مـاهر هسـتند  ) مخاطب(استثنائاً توسط هدف 

تـر در نظـر    تر و جـدي  چنين قابل اطمينان ، بلكه هم)رسند نظر مي به(
نشان دادن قدرت ارتباط چشمي در زندگي  ربه منظو. شوند گرفته مي
جه كنيم كه افراد چگونه رفتار تو) به اين موضوع(ما فقط بايد   روزمره،

ديگـر نگـاه    طور اتفاقي در خيابـان بـه هـم    ها به كه آن زماني كنند مي
هـا   كننـد آن  در يك سو افرادي هستند كـه احسـاس مـي   . كنند مي

در . لبخنـد بزننـد   سازند،  كه ارتباط چشمي برقرار مي مجبورند زماني
فوراً به دور  كنند و سمت ديگر افرادي هستند كه احساس آرامش نمي

رسد كه برقـراري ارتبـاط چشـمي ايجـاد      نظر مي به. نگرند دست مي
  .شخص استيك خاص با  يارتباط

   »3«ي  گزينه -96
  »ي اصلي اين متن چيست؟ ايده«: ي جمله ترجمه

  »ي ارتباطي عنوان يك وسيله ارتباط چشمي به«
   »4«ي  گزينه -97

كنـد ارتبـاط    يطور ضمني بيان م چه آيا نويسنده به«: ي جمله ترجمه
گويـد   مي) 2-1در سطرهاي (كه وي  يتواند انجام دهد زمان چشمي مي

  »؟»به حضار عرضه نمايد ش راعقايدكند سخنران  كمك مي …«
تواند احتمال قبول عقايد سخنران توسـط افـراد را افـزايش     آن مي«

  ».دهد
   »4«ي  گزينه -98

ر تر اسـت توسـط حضـا    چه كسي محتمل طبق متن،«: ي جمله ترجمه
  »د؟شتر با محترم

اش، ارتباط چشمي با حضار  سخنراني) زمان(تر  سخنراني كه در بيش«
  ».سازد برقرار مي

   »2«ي  گزينه -99
بـدون تغييـري در معنـي    زيـر  ) مـوارد (يك از  كدام«: ي جمله ترجمه

  در سطر هفتم قرار بگيرد؟ ”target“ي  جاي واژه تواند به مي
  »حضار«

   »1«ي  گزينه -100
ي اصـلي خـود را    كند نكته ي متن سعي مي نويسنده« :ي جمله ترجمه

  ».ي يك مثال ثابت نمايد در پاراگراف دوم از طريق ارائه


